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Bjornstjerne Bjornson
Dziewcze ze Stonecznego Wzgorza

I

Posrod wielkich dolin Norwegii znajduje si¢ gdzieniegdzie odosobnione duze wzniesienie, ktore
storice oS§wietla przez caty dzieri, od wschodu az do zachodu. Mieszkaricy siedzib lezacych blizej
stokow gorskich, niezalewanych tak hojnie potokami storica, zowia takie wzniesienia Solbakken —
czyli stonecznymi wzgérzami. Ta, o ktérej opowiedzie¢ tu zamierzam, mieszkata wtasnie na takim
wzgorzu, w zagrodzie nazwanej Solbakken. Snieg w jesieni spadat tam najp6zniej, zas z wiosna
topniat najwczesniej.

Wiasciciele zagrody byli wyznawcami sekty religijnej Haugego 1 zwano ich badaczami Pisma
Swietego, jak zreszta wszystkich sekciarzy, ktérzy gorliwiej od innych rozczytywali si¢ w Biblii.
Gospodarz nosit imi¢ Guttorm, jego za$ zona — Karen. Pierworodny syn umart im zaraz po urodzeniu
1 odtad przez trzy lata noga ich nie postata w tej stronie kosciota, w ktorej stata chrzcielnica. Po
tym czasie przyszia na Swiat coreczka. Na pamiatke pierworodnego syna chcieli jej nada¢ imig
podobne. Poniewaz on byl ochrzczony jako Sywert, ona otrzymata na chrzcie imi¢ Synnéw. Nie
mogli oboje wymysli¢ nic bardziej podobnego. Ale matka zwata corke Synnowe, gdyz przemawiala
tak do niej, kiedy byla malenka. Twierdzila, ze tatwiej moéwi¢: — Moja Synnowe, niz: — Moja
Synnow. Ostatecznie, gdy dziecko podrosto, wszyscy za matka zwali ja Synnowe. Panowato ogdlne
przekonanie, ze jak daleko siggnaé moga pamigcia najstarsi, nie bylo w okolicy pigkniejszego
dziewczecia od Synnowe ze Stonecznego Wzgorza.

Byla jeszcze malerika, a juz brali ja rodzice ze soba do kosciota w kazda niedzielg, gdy tylko
proboszcz miewal kazanie. Zrazu co prawda nie rozumiala nic z tego, co mowil, myslac jedynie, ze
proboszcz pomstuje na znanego obwiesia Benta, siedzacego pod samg kazalnica. Ojciec jednak nie
zaniechatl zabierania matej do koSciota, chcac, by sig, jak mowil, ,,przyzwyczajata”; matka za$ nie
sprzeciwiala si¢ temu — gdyz ,,Bog wie, co si¢ jej w domu moze przytrafi¢”. Ile razy nie chciato si¢
u nich chowa¢ jagnie, koza czy prosig, ile razy zachorzata krowa — zawsze t¢ sztuke darowano mate;j
na wlasnos¢ 1 matka twierdzita stanowczo, ze od tego dnia wszystko zmieniato si¢ na lepsze. Ojciec
nie dawal temu wiary, ale byto mu wszystko jedno, czyje byto bydlatko, byle tylko nie chorowato.

W drugim koncu doliny, u samego podndza wysokiej skaly, lezala zagroda zwana Granlien
— czyli Zbocze Swierkowe — nazwana tak od sporego lasu §wierkowego, ktéry ja otaczat. Byl to
jedyny tego rodzaju las w okolicy. Pradziad obecnych wiascicieli byt swego czasu wojakiem 1 przez
jaki$ okres przebywal w Holsztynie zagrozonym przez Rosjan. Z tej wyprawy przynidst sobie w
tornistrze r6znego rodzaju nasiona zagraniczne i posial je w poblizu swej posiadioSci. Z biegiem czasu
jednak wszystkie roSliny zmarnialy z wyjatkiem Swierkéw, ktére wyroslty z ziarna szyszek zebranych
przypadkowo. Z tych Swierkow, ktore si¢ dobrze zakorzenity, powstat las ocieniajacy teraz budynki
zagrody ze wszystkich stron.

W rodzinie panowal od niepamigtnych czaséw zwyczaj, ze najstarsi synowie zwali si¢ na
przemian — Torbjorn 1 Sdimund. Wspomniany wojak na pamiatke dziada otrzymal na chrzcie imig
Torbjorn, za$ najstarszemu swemu synowi dal na imi¢ Sdmund — jak si¢ zwal ojciec. Taka juz
byla tradycja. Podobno — jak glosita legenda — w Granlien szczgscie sprzyjato tylko co drugiemu
wiascicielowi 1 wlasnie nie temu, ktéry nosit imi¢ Torbjorn.

Ostatni wiasciciel, Sémund, z chwila narodzin syna zastanawiat si¢ gleboko, co uczynic. Ale po
dtugim dumaniu doszedt do przekonania, ze niepodobna zrywac z tradycja rodzinng i dat synowi imig
Torbjorn. Potem jednak zaczat ponownie dumac, czy nie mozna by wychowac chlopca w ten sposéb,
by go uchroni¢ od niepowodzen, ktére mu niosly tradycja i ludzka gadanina. Nie byt pewny, czy mu
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si¢ to uda, ale zauwazywszy w chlopcu sktonno$¢ do krnabrnosci, powiedziat zonie: ,,To muszg zen
wykorzenic¢!”. Brat tedy od czasu do czasu do reki rézge i zmuszat trzyletniego malca do uktadania
porozrzucanych ze ztosci polan drewna, podnoszenia kubka, ktory cisnat o ziemig, lub glaskania kota,
ktérego wytargal za ogon. Zona spostrzeglszy, iz maz wpada w taki nastréj, wychodzita zazwyczaj
z domu.

Dziwito to Simunda, Ze w miar¢ jak chtopcu przybywato lat, coraz wigcej byto w nim wad do
wykorzenienia, mimo iz postgpowat z nim coraz to surowiej. Zawczasu zasadzit go do abecadta, a
takze zabieratl go ze soba w pole, by go nie traci¢ z oczu. Matka zajgta gospodarstwem i drobnymi
dzie¢mi poprzestawata na gladzeniu syna po policzkach i udzielaniu zbawiennych rad co rano przy
ubieraniu. Poza tym wstawiala si¢ za nim do ojca, ile razy w niedzielg i Swigto siedzieli oboje w domu
na poufnej pogawedce.

Torbjorn, ktéry za byle co zawsze dostawal w skoére, nawet za to, ze a b nie brzmialo — jak
moéwil — ba, ale ab, lub za to, ze chciat zbi¢ mata Ingrid tak samo, jak jego bit ojciec — rozmyslat nad
dziwna zagadka, dlaczego jemu jest tak Zle, a jego mtodszemu rodzenistwu tak dobrze na Swiecie.

Przebywajac ciagle z ojcem, a nie oSmielajac si¢ z nim duzo rozmawiac, stat si¢ matoméwny,
ale za to duzo myslat. Pewnego dnia, kiedy byli zaje¢ci przewracaniem suszacego si¢ siana, wyrwato
mu si¢ pytanie:

— Czemuz to w Solbakken siano dawno juz suche i zwiezione, a u nas mokre?

— Bo tam wigcej storica niz u nas! — odpart ojciec. Torbjorn po raz pierwszy w zyciu uswiadomit
sobie, ze znajduje si¢ poza sfera stoneczna, poza owym blogostawionym, oblanym jasno$cig osiedlem,
ktore tak czesto pociagato jego oczy. Od tego dnia coraz cze¢sciej spogladat ku Solbakken.

— Czemuz si¢ znowu gapisz? — pytat ojciec, dajac mu szturcharca. — Tutaj w Granlien musimy
pracowac wszyscy, mtodzi i starzy, by nie zejS¢ na psy.

Gdy Torbjorn miat lat siedem, odprawil Simund parobczaka i przyjat innego, imieniem Aslak,
ktéry zwiedzil pono duzo $§wiata, mimo iz byt zaledwie wyrostkiem. Tego wieczoru, kiedy Aslak
przybyl, Torbjorn lezat juz w t6zku. Nazajutrz siedzial przy stole 1 uczyt si¢. Nagle ktos§ otwart drzwi
z takim hatasem, jakiego Torbjorn w zyciu nie styszat. Do izby wszedt Aslak. Nidst olbrzymia nargcz
drzewa opatowego i rzucit ja na podtoge z taka sita, ze polana rozleciaty si¢ na wszystkie strony,
podskakiwatl wysoko i tupat, by otrzasna¢ $nieg z obuwia, a przy kazdym kroku powtarzat:

- ,,0j zimno!” méwila narzeczona krasnoludka, siedzac po pas w lodzie!

Ojca nie byto w domu. Matka zmiotla $nieg i nic nie méwiac, wyniosta go z izby.

— Cé6z tak wytrzeszczasz Slepia? — powiedziat Aslak.

— Nie wytrzeszczam! — odrzekl Torbjorn ze strachem.

— Czy widziale$ koguta, ktérego masz tam wymalowanego w ksigzce? — spytal Aslak.

— Tak! — odpart Torbjorn.

— Gdy zamkniesz ksiazke, zlatuje si¢ do niego mnéstwo kur! Czy§ to widzial?

— Nie!

— To zobacz!

Chtopak otwart ksiazke.

— Osiot jestes! — krzyknat Aslak z pogarda.

Od tej chwili miat na Torbjérna wptyw ogromny.

— Nic nie wiesz! Nic nie umiesz! — o§wiadczyl raz Torbjornowi, ktéry dreptat za nim ciagle,
chcac wiedzieé, co robi.

— Umiem katechizm az do czwartego rozdziatu! — odpart chlopiec dumnie.

— Ba! To gtupstwo! Ale nie znasz historii o krasnoludku, ktéry taiiczyt z dziewczyna od §witu
do zachodu storica, a potem pekt jak cielg, ktére napito si¢ kwasnego mleka.

Torbjorn nigdy w zyciu nie styszal tylu madrych rzeczy na raz.

— Gdziez to byto? — spytat.

— Gdzie?... Ano... To bylo... Tak... Tak, to si¢ stalo tam naprzeciwko, w Solbakken.
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Torbjorn wytrzeszczyt oczy.

— A czy styszateS o cztowieku, ktory sie zaprzedatl diabtu za parg starych butéw?

Torbjorn zanieméwit ze zdumienia.

— Pewnie chcesz wiedzie¢, gdzie si¢ to stato? — pytat Aslak. — Ano takze w Solbakken, ot tam,
nad strumieniem, ktory stad wida¢. Boze, badZ mitosciw! — dodat po chwili. — Ladny z ciebie, widzg,
chrzedcijanin! Zalozg sig, Ze nie wiesz nic o Kari, co miata drewniang spédnice?

Torbjorn nie styszat o niej rzeczywiscie.

Aslak pracowat zwawo i rozprawial przy tym wesoto o Kari w drewnianej spédnicy, o mtynie
mielacym s6l na dnie morza, diable w sabotach, o krasnoludku, ktéremu roztupany pien drzewa
przyskrzynit brodg tak, ze nie mégt si¢ ruszy¢, o siedmiu zielonych pannach, ktére wyrwaty §piacemu
Piotrkowi ktusownikowi wilosy z tydek, a mimo to nie mogly go zbudzi¢... Stowem gadat r6zne
cudactwa, a wszystko to miato si¢ sta¢ tam... w Solbakken.

— Coz sig, na mity Bog, stalo chtopcu? — dziwita si¢ na drugi dziefi matka. — Od samego rana
klgczy na tawce i wpatruje si¢ w Solbakken.

— Rzeczywiscie, gapi si¢ jak cielg¢ na malowane wrota! — powiedziat ojciec.

Lezat na t6zku i odpoczywat cate poobiedzie, byta to bowiem niedziela.

— Ludzie powiadaja — zauwazyl od niechcenia Aslak ze jest zargczony z Synnéwe Solbakken!
—1idodatl: — Ale ludzie gadaja czgsto gltupstwa!

Torbjorn nie zrozumiat dobrze, co méwi Aslak, ale mimo to zarumienil si¢ po uszy.
Uslyszawszy t¢ uwagg, zszedt z fawki, wziat katechizm 1 zaczat si¢ uczy¢.

— Dobrze robisz! — powiedziat Aslak. — Pociesz si¢ stowem bozym, bo i tak jej nigdy nie
dostaniesz!

Mingto z pét tygodnia 1 Torbjorn sadzit, Ze ta niedzielna sprawa poszta w zapomnienie. Pewnego
dnia spytal matki po cichu — wstydzit si¢ bowiem...

— Mamo! Kto to jest Synndéwe Solbakken?

— To mata dziewczynka, ktéra kiedysS bedzie wiascicielkg Solbakken.

— Czy ona ma drewniang spddnicg? — pytal juz Smiele;.

Matka spojrzata nari zdumiona.

— Co to znaczy? — spytata.

Czul, ze powiedzial glupstwo 1 zamilkt.

— Nie ma chyba na §wiecie — méwita matka — pigkniejszego dziecka. To jest nagroda Pana
Boga za to, ze zawsze jest dobra, grzeczna i pilnie si¢ uczy.

Dowiedziat si¢ zatem i tego.

Pewnego dnia pracowal Samund z Aslakiem w polu. Po powrocie do domu rzekt do syna:

— Zabraniam ci od dnia dzisiejszego zadawac si¢ z Aslakiem.

Ale Torbjorn nie zwazat na ten zakaz. Po jakim§ czasie tedy odezwat si¢ ojciec:

—Jesli cig kiedy jeszcze zobaczg z tym nicponiem, to popamigtasz!

Od tego czasu widczyt sig¢ za Aslakiem potajemnie. Pewnego jednak dnia ojciec przytapat ich
na pogawedce.

Torbjorn dostat w skérg 1 zostat odestany do domu. Odtad spotykali si¢ wéwczas jeno, kiedy
ojca nie byto w domu.

Pewnej niedzieli, gdy ojciec byt w kosciele, Torbjorn dokazywat z Aslakiem. Rzucali si¢
Sniegiem.

— Nie... — zaprotestowal w koricu Torbjorn, dostawszy pare kul w twarz i gtowg. — Mam tego
dosy¢! Rzucajmy w co§ innego.

Aslak si¢ zgodzit i zaczeli rzuca¢ w mata sosng stojaca obok lamusa!, potem w drzwi, a na
koniec w okno budynku.

U lamus - sktadzik; budynek gospodarczy do przechowywania narzedzi, sprzgtéw gospodarczych i rzadko uzywanych rzeczy.
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— Nie rzucaj w szybe — ostrzegt Aslak — tylko w rame!

Ale Torbjorn rozbit szybe i natychmiast pobladt ze strachu.

— Ba! Kt6z si¢ o tym dowie? — pocieszat go przyjaciel. — Rzucaj dale;j!

Torbjorn rzucit znéw i rozbit druga.

— Nie bede juz rzucal! — o§wiadczyt. W tej chwili ukazata si¢ w drzwiach najstarsza siostra
Torbjorna, mata Ingrid.

— Rzucaj w nia! — powiedziat Aslak.

Torbjorn byt podniecony i ustuchat. Dziewczynka zaczeta ptakac, a na ten glos wyszta matka
i zabronita mu tej zabawy.

— Rzucaj dalej! — namawiat go Aslak.

I Torbjorn rzucit jeszcze raz.

— Oszalates, chtopcze? — zawotata matka i skoczyta ku niemu.

Zaczat uciekaé, matka za nim i tak gonili si¢ wokoto podworza. Aslak §miat sig, a matka miotata
pogrézki. Na koniec dopadta go w jakiejs zaspie i zamierzata wygarbowaé mu skoreg.

— Niech mama mnie nie bije — krzyknat — bo oddam! Taki tu jest zwycza;j!

Przerazona matka opuscita reke i powiedziata:

— Tego cig nauczyt Aslak!

Wzigta go spokojnie za r¢ke i1 zaprowadzita do domu. Nie odezwata si¢ don ni stowem, zajeta
si¢ mlodszymi dzie¢mi i powiedziata im, ze niedtugo ojciec wrdci z koSciota.

W izbie zrobilo si¢ nagle jako§ goraco. Aslak poprosit o pozwolenie odwiedzenia krewniaka i
otrzymal je natychmiast. Gdy wyszed}, odwaga do reszty opuscita Torbjorna. Zaczely go bra¢ mdtosci
i cate cialo oblato si¢ potem. ,,0, Zeby to matka nic nie méwita ojcu!...” myslat, ale nie mogt si¢
przezwycigzyé, by ja o to poprosi€. Krecito mu si¢ w gtowie. Wszystko taiiczyto mu przed oczyma,
a zegar tykat wyraznie: ,Ba-ty, ba-ty, ba-ty!”

Nie mégt wytrzymadé, wylazt na fawg i spojrzat ku Solbakken. Bylo ciche, przysypane $niegiem,
potyskiwato w storicu wszystkimi szybami. O, tam nie braklo na pewno ni jednej! Dym wznosit
si¢ razno w gore. Zapewne gotowano positek dla tych, ktérzy mieli wrécié z koSciota. A Synnowe?
Oczekuje niewatpliwie ojca... ale nie dostanie w skorg... o nie... gdy wréci do domu.

Nie wiedzial, co ze soba zrobié, i nagle wezbrato w nim uczucie wielkiej serdeczno$ci dla sidstr
1 podarowal matej Ingrid najpigkniejszy, potyskujacy guzik otrzymany w podarunku od Aslaka.

— Droga Ingrid — pytal — czy gniewasz si¢ jeszcze na mnie?

— Nie, Torbjornie! — odparta uszczgsliwiona. — Pozwalam ci nawet rzuca¢ $niegiem we mnie,
jak dhugo ci si¢ bedzie podobato.

Naraz ustyszal tupanie w sieni. Kto$ otrzepywat $nieg z nég... Tak, to ojciec.

Wszedl. Miat ming tagodng i wesota... A to bylo jeszcze gorsze!

— No i c6z? — spytal, rozgladajac si¢ wokoto. Torbjorn dziwit si¢ bardzo, ze zegar nie spadt w
tej chwili ze $ciany. Matka postawita ojcu jedzenie.

— No, ¢6z stycha¢ w domu? — spytat ojciec, zasiadajac przy stole i biorac tyzke.

Torbjorn spogladat na matke, a w jego oczach ukazaly si¢ 1zy.

— Oo00... wszystko dobrze! — odparta matka przeciagajac to ,,000” niezmiernie dtugo. Czut
dobrze, ze chce powiedzie¢ co§ wigcej. Ale dodala tylko: — Pozwolitam wyj$¢ Aslakowi.

,»leraz si¢ zacznie” — pomysSlat Torbjorn i zaczat bawic sie¢ z Ingrid z takim zapatem, jak gdyby
g0 poza tym nic na $§wiecie nie obchodzito.

Nigdy nie zuzy! jeszcze ojciec tyle czasu na jedzenie. Torbjorn rachowat ke¢sy, gdy zas doszedt
do czwartego, zapragnatl przekonac sig, do ilu doliczy¢ potrafi migdzy czwartym a piatym... i stracit
w ten sposéb rachubg. Na koniec ojciec wstal i wyszedt na dwor.

[przypis edytorski]
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»Szyby... szyby... szyby!...” — t¢tnito w uszach chtopca i mimo woli rozejrzat si¢ po izbie, czy
i tu jakiej$ nie brak. Ale nie, wszystkie byly cate.

Po chwili wyszta matka. Torbjorn wzial mata Ingrid na kolana i powiedziat do niej tak czule,
ze az zdziwiona spojrzata mu w oczy:

— Chcesz, bySmy si¢ zabawili w krélewng na face?

Dziewczynka zgodzita si¢ z pospiechem, a Torbjorn zaspiewal, czujac, ze nogi drza pod nim:

Kwiateczku maty,

Sliczny kwiateczku,

Czy chcesz by¢ moim kochankiem?
Dostaniesz ptaszczyk nowy,
Czerwony, atlasowy,

Zotem przybrany,

Pertami haftowany.

Tralala... tralala... tralala...
Krélewny stuchac trza!

Ingrid odpowiedziata:

Krélewno mata,

Sliczna krélewno,

Nie chcg by¢ twoim kochankiem,
Nie n¢ci mnie plaszcz nowy,
Czerwony, atlasowy,

Zotem przybrany,

Pertami haftowany.

Tralala... tralala... tralala...

Nie chce krélewno ma.

Wtasnie w najpigkniejszym miejscu zabawy wszedt ojciec i spojrzal ostrym wzrokiem na syna.
Torbjorn przycisnat do siebie mocniej Ingrid i — o dziwo — nie spadt z krzesta. Ojciec odwrdcit si¢
od niego bez stowa.

Mingto pét godziny, a ojciec milczat i Torbjorn uczut ulge, ale nie Smial jeszcze wierzyé, ze mu
to ujdzie na sucho. Nie wiedziat, co mysle¢ o tym wszystkim, i gdy ojciec sam pomagat rozbiera¢ go
do snu, zaczat drze¢ na catym ciele. Ojciec pogtadzit go czule po wtosach i policzkach. Nie zdarzyto
si¢ to nigdy jeszcze, jak mogt siggna¢ pamigcia, totez ciepto objeto jego serce i cate ciato, trwoga
przemineta i stopniata jak 16d w storicu.

Sam nie wiedzial, jak si¢ dostal do 16zka. A poniewaz radosSci swej nie mogt objawic¢ ani
Spiewem, ani okrzykami, przeto ztozyl r¢ce i po cichuteriku odméwit ,,Ojcze nasz” szeS¢ razy naprzod
1 szeS¢ razy wstecz, a zasypiajac czul, ze na catym bozym Swiecie nie ma cztowieka, ktéry by dlar
byt tym, czym ojciec.

Nazajutrz obudzit si¢ z okropnym strachem. Nie mégt krzycze¢, ale wiedzial, ze teraz oto
spadng nan ciggi. Otwart oczy i przekonat si¢ z ogromna ulga, iz to byt jeno sen. Niebawem zauwazyt,
ze w skore dostanie kto$ inny, mianowicie Aslak.

Sdmund spacerowal tam i z powrotem po izbie, a takie jego kroki znat Torbjorn doskonale.
Krepy, troch¢ za niski, ale silny chlop spozieral raz po raz spod krzaczastych brwi na Aslaka i nie
ulegato watpliwosci, Zze grozna burza wisi w powietrzu. Aslak siedzial na wielkiej beczce 1 bujal
nogami, czasem podwijajac jedna pod siebie. Rece jak zwykle trzymat w kieszeniach spodni, a czapke
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nasunal na czolo i oczy tak, ze wtosy sterczaty mu po obu stronach, a oczu widaé nie byto. Skrzywione
zazwyczaj grymasem usta byly dzisiaj jeszcze bardziej krzywe.

Po dlugim milczeniu Aslak zaczatl pierwszy:

— Wasz syn, gospodarzu, zwariowat! Ale jeszcze gorsza rzecz, ze kto§ na waszego siwka rzucit
czary.

— Ty tajdaku bezwstydny! — wrzasnat Simund, az zadudnito w izbie.

Aslak przekrzywit gtowe na bok, a Simund chodzit dalej tam 1 z powrotem.

— Naprawde kon jest zepsuty przez czary... — zaczal zndw Aslak badajac, jakie wrazenie
wywolaja te wtasnie stowa.

— Czary... naturalnie, Ze czary! — wrzasnat Sdmund. — A ktdz to zrobil, jak nie ty, drabie jeden?
Scinates w lesie drzewo i spuscites je na konia... oto powdd, dlaczego teraz nie chee ciagnaé!

Aslak stuchat spokojnie przez jakis czas, a potem rzekt:

— Wierzcie sobie w to. Wiara nikogo nie hanbi. Ale watpig, czy dlatego kon przyjdzie do siebie!

Aslak posunat si¢ jednoczesnie na beczce i ostonit twarz reka.

Sdamund przystapit doni blisko i powiedzial gtosem przyciszonym, zwiastujacym wsciekto$¢:

— Jestes$ ostatniego rzedu. ..

— Sdmund! - rozlegto si¢ wotanie zony, Ingeborgi.

Uspokajata m¢za i jednoczesnie niemowle przy piersi, ktére przerazone zabierato si¢ do ptaczu.

Dziecko uspokoito si¢ i Sdmund takze. Podsunat tylko pod nos Aslaka pig$¢ — moze nieco za
mala w stosunku do rozmiaréw ciata — i pochylony nad nim wiercit go na wylot ostrym spojrzeniem.

Potem rozpoczat na nowo wedréwke po izbie, rzucajac od czasu do czasu okiem na Aslaka,
ktéry pobladi. Mimo to strong twarzy zwrdcona do Torbjorna wykrzywit drwiacym grymasem,
podczas gdy druga strona — zwrécona do Sdmunda — pozostata spokojna.

— Boze, uzbrdj nas w cierpliwos$¢! — westchnat po chwili Aslak z szyderstwem, ale réwnocze$nie
unidst w gore tokie¢ dla odbicia spodziewanego ciosu.

Sdmund przystanal. Tupnat tak, ze beczka wraz z Aslakiem podskoczyta w gore, 1 krzyknat
co sit w piersiach:

— Nie wymieniaj Jego imienia... ty...

Ingeborga przybiegta wraz z dzieckiem i chwycita m¢za za reke. Nie spojrzal na nia, ale opuscit
rami¢. Ona siadta, a on znowu zaczal przemierzac izbg krokami. Przez czas dtuzszy trwato milczenie,
a Aslak, nie mogac wytrzymadé, odezwat sig:

— O tak... On miatby duzo do roboty w Granlien, ho, ho!

— Samund! Sdmund! — krzykneta btagalnie Ingeborga, ale on rzucit si¢ juz z wsciekloScia na
Aslaka. Ten wysunal w obrong noge, lecz Simund chwycit jedna reka za nia, a druga za kolnierz
chtopaka, podnidst go w gore i cisnatl z taka sita w zamknigte drzwi, ze kwatery drzewa wypadty z
osady, a za nimi wyleciat do sieni sam Aslak.

Matka, Torbjorn i1 wszystkie dzieci krzykiem btagaly o zmitowanie dla Aslaka, caty dom
rozbrzmiewal wrzaskami, ale Sémund nie stuchat, wybiegt za chtopakiem, podjat go z ziemi, wynidst
na podworze, podnidst w gére i grzmotnal nim powtdrnie o ziemig. Ale spostrzeglszy, ze w miejscu,
gdzie lezy, jest za duzo Sniegu, by si¢ mogt porzadnie pottuc, przycisnal mu kolanem piersi i walit
przez chwilg po twarzy, potem niby wilk niosacy zdobycz podjat go ponownie i cisnat na twarda
ziemig. Tutaj przywart go znéw kolanem i zaczatl okladac.

Kto wie, jakby si¢ to skoniczyto, gdyby nie Ingeborga, ktéra z niemowlgciem na reku odciagnegta
meza od nieszczesnej ofiary.

— Sprowadzisz nieszczg$cie na nas wszystkich! — krzykneta i to otrzezwito Simunda.

W chwilg potem Ingeborga siedziata w izbie. Torbjorn ubierat sig, ojciec chodzit znowu tam i
z powrotem, popijajac od czasu do czasu wodg. Ale rece tak mu si¢ trzgsty, ze woda rozbryzgiwata
si¢ po ziemi. Aslak si¢ nie pokazywal, wiec Ingeborga chciata zobaczyé, co si¢ dzieje.

— Zostan! — warknat Sdmund gtucho, jakby méwit do kogo$ obcego.
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Po chwili jednak wyszedt sam i nie wrécit rychto. Torbjorn wziatl ksiazke i uczyt si¢ pilnie, nie
podnoszac oczu, mimo ze nie rozumiat ani jednego stowa z tego, co czytat.

Potem powrdcit znéw dawny tad, wszyscy si¢ uspokoili, ale nikt nie mégt si¢ oprze¢ wrazeniu,
ze przed godzing byt w domu kto$ obcy i straszny. Torbjorn oSmielit si¢ wreszcie wychyli¢ za prog
1 natknat si¢ na Aslaka, ktéry pakowal swe manatki na sanki, bedace zreszta wtasnoscig Torbjorna.
Chtopiec patrzyt przerazony, bo Aslak strasznie wygladat. Cata twarz i znaczna cz¢S¢ odziezy pokryte
byly krwia. Kaszlat i obmacywat swa pierS. Spogladat przez chwilge na Torbjorna w milczeniu, a
potem krzyknat:

— Wynos sig, nie znios¢ twego widoku!

Siadl na sanki jak na konia i zjechat ze spadzistego wzgorza.

— Dtugo poczekasz na swoje sanki! — wrzasnal jeszcze z oddali, odwracajac si¢ i pokazujac
mu jezyk.

Takie byto pozegnanie Aslaka.

CoS$ w tydzieni po tym zjawil si¢ w Granlien policjant. P6Zniej ojca czgsto nie bywato w domu.
Matka ptakata, a potem i ona czgsto byta nieobecna.

— Co to znaczy? — spytat raz Torbjorn matke.

— To wszystko przez Aslaka! — odparta.

Pewnego dnia przytapano mata Ingrid, jak Spiewata:

Juz mi zycie si¢ zmierzito,
Wszystko sig tu przewrécito!
Corka skacze jak szalona,
Syn si¢ gapi jakby wrona,
Siedzi w oknie istny kofek,
Jest to wariat 1 matotek!
Matka w jadto miast stoniny
Leje wodg bez przyczyny!
Ojciec, len, na t6zku lezy,
Tyle, ze w swa Biblie wierzy!
Kot, najmedrszy w calym domu,
Spija mleko po kryjomu!

Oczywiscie zarzadzono §ledztwo, skad si¢ nauczyla tych wierszy. Wyznata, ze styszata je od
Torbjorna. On za$ przerazony oSwiadczyt, ze nauczyt go tej piosenki Aslak.

— Jesli bedziesz to Spiewat lub uczyt innych — powiedzial ojciec — dostaniesz lanie!

Niedlugo potem zaczg¢ta mata Ingrid kla¢. Torbjorn zostat wzigty na spytki i Sdmund
zawyrokowat, ze najlepiej mu zaraz wygarbowac skore. Ale chlopiec wypraszat si¢ i czynit tak pigkne
obietnice, ze uniknal tym razem kary.

Nastepnej niedzieli powiedzial don ojciec:

— Nie bedziesz dzisiaj wyprawial gtupstw w domu! P¢jdziesz ze mna do koSciota!

11
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II

W myslach 1 uczuciach chlopca szczegdlnie wybitng pozycje zajmuje koSciol. Jest to
miejsce Swigte, chronione przed zgietkiem Swiata podniosta cisza otaczajacego je cmentarza, a
wewnatrz tryskajace zywym nabozenistwem. Jest to jedyny budynek w calej dolinie odznaczajacy si¢
przepychem, a jego wieza ma dlatego zasig¢g znacznie szerszy, nizby si¢ moglo wydawac. Juz z dala
dzwony witaja chiopa idacego droga w pogodny ranek niedzielny, a przy ich dZzwigkach zdejmuje
on zawsze kapelusz, jak gdyby chcial powiedzie¢: ,Dzigkuje za wszystko!”. Miedzy chtopem a tymi
dzwigkami istnieje jakiS zwiazek, ktorego tajemnice trudno zglebic.

Juz jako mate dziecko, stojac w otwartych drzwiach chaty, wchtaniat je z nabozenstwem, a w
dole wierni ciagneli cicho droga. Ojciec dotaczat do nich, on jednak byt jeszcze za maly. W duszy
dziecka powstawaly najrozmaitsze obrazy pod wptywem cigzkich, silnych uderzen dzwonéw, ktore
rozbrzmiewaly wladczo wsrdd gor przez calg godzing lub i dluzej jeszcze, a echo wtérowato im po
obu stronach doliny. Jeden wszakze obraz taczy? si¢ nierozdzielnie z ich tonami: czyste, pigkne stroje,
konie wyczyszczone jak najstaranniej, w blyszczacych szorach?.

A kiedy nadejdzie owa niedziela, gdy on sam w nowiuterikim, moze cokolwiek zbyt obszernym
dla niego ubraniu kroczy¢ bedzie dumnie przy boku ojca, idac po raz pierwszy do koSciota, dzwony
rozdzwonig si¢ radosnie nad jego szczgSciem, rados¢ beda glosi¢ naokoto. Roztworza one przed jego
oczyma podwoje na wszystko, co ma ujrze¢. A gdy bedzie wracat z gtowa cigzka jeszcze 1 rozkotysana
przez Spiewy, nabozenstwo, kazanie, pelna przezywanych réwnoczesnie wrazeri wzrokowych, jak
obraz w oltarzu, stroje, osoby, wtedy dzwigki dzwonéw utworza sklepienie nad catoscig wrazen 1
uswigca ten koscidt, ktory na stale zajmie miejsce w jego sercu.

Podréstszy cokolwiek bedzie musial poj$¢ z bydtem w gory. I gdy w razny, spowity oparami
mgiet ranek niedzielny siedzie¢ bedzie na skale, dajac baczenie na inwentarz, i ustyszy dzwigki
dzwondéw koscielnych zagtuszajacych porykiwanie zwierzat, ogarnie go smetek. Przeciez te dzwigki
przynosza mu z doliny co$ bardzo mitego, lekkiego, wabiacego — mysl o znajomych sprzed koSciota,
rado$¢ z pobytu wsrod nich, wigksza jeszcze, nizby si¢ tam bylo samemu, zapach niedzielnego
obiadu w domu, widok matki, ojca, rodzenstwa, wspomnienie wesotej zabawy w spokojny wieczor
niedzielny. .. biedne serce zbuntuje si¢ w piersi. Bo tu nic z tego wszystkiego — tylko dZzwigki dzwondéw
koScielnych! Zbierze wigc swe mysli 1 przypomni sobie jaki$ urywek piesni naboznej. Zaspiewa ja ze
ztozonymi rekoma, ze wzrokiem zwréconym ku dolinie, odméwi potem kréotka modlitwe — 1 zerwie
si¢ z miejsca, 1 zadmie radoSnie w swa drewniang trabg pastusza, az echo odezwie si¢ po skatach.

Tu, w tych cichych gérskich dolinach kosciot posiada jeszcze dla kazdego wieku swa szczegolng
wymowe, wlasny swdj wyglad dla kazdego oka. Wiele mdgt byt on zbudowac do pewnego czasu, lecz
pozniej nic juz wigcej. Dla mlodziezy po konfirmacji stoi on wykonczony, dorosty. Stoi z palcem
na poly grozacym, na poly przywotujacym — skierowanym ku mtodziericowi, ktory wybral juz swoja
droge zycia, stoi silny, o szerokich barach wobec trosk m¢zczyzny, tagodny 1 goscinnie przywotujacy
wobec strudzonego starca. Chrzest niemowlat odbywa si¢ podczas nabozenistwa — a wiadomo, ze w
czasie tej ceremonii nastgpuje najsilniejsze skupienie w modtach.

Torbjorn wyczekiwal swej pierwszej wyprawy do kosciota z wielka radosScia, ciekaw tego
wszystkiego, co mial zobaczy¢. Przed wejSciem do Swiatyni rozkoszowat si¢ bajeczna kolorowoscia
thumu, a znalazlszy si¢ w koSciele, odczut powazne skupienie, w ktérym cata gmina czekata na
rozpoczgcie nabozenstwa. Zapomniat wprawdzie, ze przy odczytywaniu modlitwy wstepnej nalezy
pochyli¢ gltowe, lecz na widok setek pochylonych postaci i jego dusza ukorzyla si¢ przed bozym
majestatem. Zabrzmiata piesn, wszyscy wokot niego Spiewali psalm. Przejeto to chtopca niemal
lekkim drzeniem. Siedziat w glebokiej zadumie — drgnal nagle, jakby zbudzony ze snu, gdy ktos,

2 szory — uprzaz koni pociagowych. [przypis edytorski]
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wechodzac do ich tawki, cicho otworzyt drzwiczki. Spiew zamilkt, a ojciec, podajac przybyszowi reke
na powitanie, zapytat szeptem:

— W Solbakken wszystko w porzadku?

Torbjorn otworzyt szeroko oczy. Ale chociaz dlugo przygladat si¢ przybylemu, nie mégt w
zaden spos6b dopatrzy¢ si¢ w nim niczego, co by miato co§ wspdlnego z czarami. Byl to mezczyzna
dobroduszny, uSmiechnigty, jasnowtosy, o duzych niebieskich oczach i wysokim czole. Gdy don
moéwiono, usmiechatl si¢ i na wszystko, co méwit Simund, odpowiadat: ,tak... tak... tak”. Byl
widocznie maloméwny z natury.

— Popatrz — rzekt ojciec — tam siedzi Synnowe!

Pochylit sig, posadzit go sobie na kolanach i1 wskazat na przeciwlegla tawke przeznaczona dla
kobiet.

Klgczata tam na siedzeniu mata dziewczynka i oparta o pulpit rozgladala si¢ po kosciele. Miata
wlosy bardzo jasne, konopiaste, duzo jasniejsze niz 6w jegomos¢ siedzacy obok ojca. Z matego
czepeczka powiewaly czerwone wstazki. Smiata sie dori wesoto, tak Ze przez dobra chwile nie
mogt odwrdci¢ uwagi od jej drobnych, biatych zabkéw. W jednej rece trzymata pigknie w skore
oprawny Spiewnik, w drugiej ztozong jasnoczerwong jedwabna chusteczke. Bawita si¢, uderzajac nia
po ksiazce.

Im dluzej patrzyl, tym wigcej si¢ uSmiechata. Po chwili uklakt na tawce tak jak ona. Wéwczas
kiwngta mu glowa. Przez moment patrzyt na nig z powaga, potem skinal réwniez gtowa. RozesSmiata
si¢ i odpowiedziata nowym uktonem. I tak kiwali gtowami. Po chwili Synndwe zaprzestala tej zabawy,
a dopiero potem, gdy i on przestat kiwa¢ gtowa, rozpoczeta ja na nowo.

— Teraz ja chce zobaczyc¢!

Torbjorn postyszat jaki§ gtos za sobg i uczul, ze go kto$ Sciaga za nogi. Omalze nie zlecial z
tawki. Sprawca byt niewielki, silny wyrostek, ktory teraz m¢znie wdrapywat si¢ na jego miejsce. Miat
réwniez jasne, zmierzwione wlosy 1 krotki, perkaty nos.

Aslak nauczyt Torbjorna, jak nalezy traktowa¢ ztych malcéw zaréwno w szkole, jak i w
kosciele, gdy przyjdzie do konfliktu. Przeto Torbjorn uszczypnat dotkliwie intruza w posladek. Ten
omal nie wrzasnal, ale przezwycigzyl bdl, pospiesznie zlazt z fawki 1 chwycit Torbjorna za uszy.
Torbjorn wbil obie rece w jego wlosy i cisnal go o ziemig. Malec nie krzyknal, tylko milczkiem
ugryzt go w tydke. Torbjorn cofnal noge i z calej sity przydusit twarz przeciwnika do podtogi. W
tej chwili jednak poczul, Ze go ojciec chwyta za kotnierz i podnosi w gér¢ niby worek z owsem. Po
chwili siedziat znéw na jego kolanach.

— Gdyby nie to, ze jesteSmy w kosciele — powiedziat doni — dostatbys lanie!

Jednoczesnie Scisnat mu reke, ze Torbjorn omal nie krzyknat z bolu.

Przypomniat sobie o Synndwe i spojrzat w jej strong. Klegczala jeszcze, ale byla przerazona i
zmieszana. Wywnioskowal z tego, ze musial uczynic¢ co$§ bardzo brzydkiego. Gdy zauwazyta, ze na
nig patrzy, zeszta z tawki i nie pokazata si¢ wcale.

Wtem zjawit si¢ zakrystian i pastor.

Torbjorn przypatrywatl im si¢ uwaznie. I znowu przyszedt zakrystian a za nim pastor... On
siedziat na kolanach ojca i myslat:

,Czy ona si¢ jeszcze pokaze?”

Malec, ktory go Sciagnat z fawki, siedziat na matym stoteczku na drugim koricu stalli i ile razy
chciat wsta¢, dostawat w plecy kutakiem od starego jegomoscia, ktéry drzemat smacznie, ale budzit
si¢ zawsze w porg, by zatrzymaé malca na miejscu.

,Czy ona si¢ wnet pokaze?” — dumat Torbjorn.

Kazda czerwona wstazka, jaka ujrzat w poblizu, przywodzita mu na mysl te, ktéra ona byla
przybrana, kazdy pigknie malowany obraz wydat mu si¢ podobny do Synnéwe, tylko postacie byty
nieco mniejsze od niej.
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»Ach! — zauwazyl z radoscia. — Oto wychyla gléwke!” Ale zaledwie go spostrzegta, przybrata
surowa mine i schowata si¢.

Znowu ukazali si¢ zakrystian i pastor, dzwony zaczety dzwonic, a wierni powstali z miejsc.

Ojciec powiedziat co§ z cicha do jegomoScia o jasnych witosach i obaj odeszli do tawki
przeciwlegtej, w ktoérej kobiety rowniez powstaty.

Pierwsza wyszta jasnowtosa kobieta. USmiechala si¢ podobnie jak 6w jegomosc¢, tylko mniej
wesoto. Byla mata, blada. Prowadzita za reke Synnoéwe. Torbjorn zblizyt si¢ zaraz do niej, ale ona
odsungta si¢ szybko i skryta gtéwke w fatdach matczynej spddnicy.

— IdZ sobie! — powiedziata.

— Ten chtopczyna — ozwata si¢ kobieta — nie byt dotad jeszcze w koSciele?

Potozyta mu dton na glowie.

— Jest dzi$ po raz pierwszy — odpart Simund — i dlatego rozpoczatl bojke.

Torbjorn spojrzat zawstydzony na owa kobietg, a potem na Synnowe, ktéra wydata mu si¢ teraz
jeszcze powazniejsza.

Wyszli razem. Rodzice zatopili si¢ w rozmowie, a Torbjorn szedt zaraz za Synnowe, ktéra za
kazdym zblizeniem czepiata si¢ trwoznie sukni matki. Tamtego chtopca stracit zupetnie z oczu. Przed
koSciotem starsi rozgadali si¢ na dobre. Torbjorn ustyszal par¢ razy imi¢ Aslaka, a bojac sig, by przy
tej sposobnosci nie wspomniano takze o nim, odsunat si¢ na bok.

— To nie dla ciebie! — powiedziata matka do Synnowe.

— Odejdz7 trochg od nas, moje dziecko... méwig ci, oddal sig. ..

Synnowe odeszta z wahaniem kilka krokéw.

Torbjorn zblizyt si¢ teraz do niej. Stali przez chwile naprzeciw siebie i ogladali si¢ wzajemnie.
Na koniec powiedziala Synnowe:

— Pfe!

— Czemuz moéwisz pfe? — zdziwit sig.

— Pfe! — powtérzylta z uporem. — Pfe! Wstydz sig!

— C6z takiego zrobilem? — zapytat.

— Bites si¢ w kosciele i to podczas modlitwy. .. pfe!

— Tak... ale to juz bardzo dawno!

To ja przekonato i spytata po chwili.

— Czy ty nazywasz si¢ Torbjorn Granlien?

— Tak! A ty Synnowe Solbakken?

— Tak. Styszatam zawsze, ze jestes taki grzeczny!

— Nie! To nieprawda! — odpart. — Jestem najgorszy ze wszystkich w catym domu!

— Ach! Kt6z tak méwi! Tego jeszcze nie styszalam! — zawotlala Synnowe, uderzajac w
zdumieniu chustka w ksiazke... — Mamo! Mamo... on powiada...

— Dajze mi spok¢j 1 odejdz. .. — odrzekla matka. Zatrzymata si¢, a potem wrécita do Torbjorna,
nie spuszczajac z matki wielkich, niebieskich oczu.

— Styszatem — ozwat si¢ Torbjorn — ze ty jeste$ zawsze grzeczna.

— Tak... czasem... Tak méwia, gdy si¢ pilnie uczg! — odparta.

— Czy to prawda, ze u was petno krasnoludkéw, czarownic i innych ztych duchéw? — zapytat,
biorac si¢ pod boki. Wysunat jedna nogg i przybral ming wyzywajaca, zupetnie jak Aslak.

— Mamo... mamo! Wiesz, co on méwit! On powiada...

— Daj mi spok¢j... rozumiesz? I nie zblizaj si¢, az ci¢ nie zawolam.

Musiata znowu cofnag sig. Szta z wolna wstecz, gryzac chusteczke i szarpiac ja w zgbach.

— Czy to prawda, ze u was w krzakach nad stawem co noc stycha¢ muzyke? — pytat Torbjorn.

— Nieprawda!

— Czys$ nigdy nie widziata krasnoludka?

— Nie!
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— Alez na mitos$¢ boska!...

— Pfe! Nie méw tak!

—0O... c6z to szkodzi! — zawotat i splunat silnie przez zgby, chcac jej pokazaé, jak daleko pluc¢
potrafi.

— Tak... tak... strzez si¢! — zauwazyta. — Inaczej pdjdziesz prosto do piekta.

— Tak myslisz? — spytat pokorniejszym gltosem. Zawsze sadzil, ze co najwyzej moze za to dostaé
bicie, a w tej chwili ojciec stat dosy¢ daleko.

— Kto jest u was w domu najsilniejszy? — spytat i nasunat czapke na jedno ucho.

— Nie wiem... — odrzekla Synnowe z zaklopotaniem.

— U nas najmocniejszy jest ojciec. Jest tak silny, ze spral nawet Aslaka, a Aslak jest silny...
zargczam ci!

— Tak?

— Oo, naturalnie! Pewnego razu podni6st w jednej r¢ce konial!

— Tak... to prawda! Sam to méwit.

Oczywiscie 1 ona uwierzyta natychmiast.

— Kt6z to jest Aslak? — spytata.

— To zly chiopak! Powiadam ci, ojciec tak go sprat, jak dotad nie zbito jeszcze nikogo na calym
Swiecie!

— Wigc wy sig ciagle bijecie?

— Czasem... A wy nie bijecie si¢ nigdy w Solbakken?

— Nie, nigdy!

— A c6z robicie w takim razie? — spytat zdziwiony.

— Matka gotuje, robi poriczochy i szyje. To samo czyni Karin, ale nie tak dobrze jak mama, bo
jest leniwa. Randi zajmuje si¢ kuchnia, ojciec i parobcy pracuja w polu albo takze w domu.

Torbjorn byt zupetnie zadowolony z tego, co ustyszat.

— A wieczorami — méwilta dalej — czytamy i1 Spiewamy. To samo robimy kazdej niedzieli.

— Wszyscy razem?

— Tak!

— To musi by¢ bardzo nudne!... — zauwazyl.

— Nudne?... Mamo... on powiada...

Ale przypomniala sobie, Ze nie wolno przeszkadza¢ matce.

— Mam bardzo duzo owiec! — powiedziata, zwracajac si¢ do niego.

— Bardzo duzo? — zdziwit sie.

— Tak! A trzy z nich tej zimy sa kotne. Jedna nawet, pewna jestem, bedzie miata dwojaczki.

— Masz wiec owce?

— Tak! I krowy, i prosigta! A ty nie masz?

— Nie!

— PrzyjdZ do mnie! Dam ci owieczkg. A z niej potem dochowasz si¢ bardzo duzo owiec.

— To byloby bardzo dobrze! — zauwazyt.

Milczeli przez chwilg. Potem on spytat:

— Czy Ingrid mogtaby takze dosta¢ owceg?

— Kt6z to jest Ingrid?

— Ingrid! Mata Ingrid.

Nie znala je;j.

— Czy ona jest mniejsza od ciebie?

— Naturalnie! Jest taka jak ty!

— O, to przyprowadz ja ze soba! Styszysz?

Zapewnil, Ze to uczyni niewatpliwie.

— Dobrze! — powiedziata. Ty dostaniesz owce, a ona prosig!
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Uznat, Zze bylo to bardzo madrze pomyslane. Potem zaczgli sobie opowiada¢ o znajomych,
ktérych zreszta mieli niewielu. Rodzice skoriczyli tymczasem rozmowg. Ruszono w droge do domu.
Tej nocy Torbjorn $nit o Solbakken. Widzial mndstwo bialych owiec, a posréd nich
dziewczynke z czerwonymi wstazkami na glowie. Wraz z Ingrid rozprawiali teraz po catych dniach
o spodziewanych odwiedzinach i marzyli o owcach 1 prosigtach, ktérych namnozylo sig¢ tyle, ze nie
wiedzieli, co z nimi poczaé. Dziwowali si¢ bardzo, ze nie pozwolono im ruszy¢ zaraz do Solbakken.

— Jak to? Macie iS¢ dlatego, ze ta mata was zaprosita? Czy kto styszat co§ podobnego?

— Czekaj! Czekaj do niedzieli! — pocieszat Torbjorn siostre. — Ja to juz urzadze!

I nadeszta niedziela.

— Podobno straszny z ciebie pyszatek, ktamca i klniesz co drugie stowo! — powiedziata mu
Synnéwe. — Nie bedziesz mdgt dostaé pozwolenia na przyjscie, zanim si¢ od tego nie odzwyczaisz!

— Kt6z to powiedziat? — spytal zdumiony.

— Mamal!

Ingrid wyczekiwata jego powrotu z niecierpliwoscia. Gdy jej oraz matce opowiedziat co zaszlo,
matka rzekta:

— A widzisz!

Ingrid nie ozwala si¢ stowem, ale od tej chwili pilnowaly go obie wraz z matka, by si¢ nie
przechwalat i nie klat. Pewnego dnia doszto migdzy nim a siostra do starcia z powodu kwestii czy
wyrazenie ,,psiako$¢!” jest klatwa, czy nie! Ingrid dostata w skorg, a on przez caty dzien powtarzat:

— Psiakos¢. .. psiakos¢. ..

Ustyszat to wieczorem ojciec.

— Masz psiakos¢! — krzyknat i uderzyt go tak, ze padt na ziemig.

Torbjorn zawstydzit si¢ bardzo, gdyz stato si¢ to w obecnosci siostry. Ale po chwili Ingrid
zblizyta si¢ 1 pogtaskata go po twarzy.

Dopiero po kilku miesiacach udali si¢ oboje do Solbakken. Potem przyszta do nich Synnowe,
a oni oddali jej wizyte i tak odwiedzali si¢ ciagle wzajemnie, az wyrosli.

Torbjorn 1 Synnéwe rywalizowali ze soba w nauce. Uczgszczali do tej samej szkoty, a Torbjorn
czynit takie postgpy, ze zajat si¢ nim sam pastor. Ingrid nie mogta nadazy¢ i brat wraz z Synndwe
musieli jej pomagaé. Nie rozlaczaty si¢ obie, tak ze zwano je turkaweczkami, bo zawsze byly razem
1 miaty takie same jasne wlosy.

Od czasu do czasu gniewata si¢ Synnéwe na Torbjorna z powodu jego sktonnosci do bijatyki.
Ale Ingrid obejmowata role posredniczki i godzita ich, tak Ze na nowo stawali si¢ dobrymi
przyjaciétmi. Za to gdy matka Synnéwe dowiedziata si¢ o takiej bdjce, ostro zabraniata mu przybywaé
do Solbakken przez caty tydzien, a w nastgpnym z wielkim jeno trudem moégt uzyskaé przebaczenie.

Sdmundowi nie wolno byto nawet wspominac o przekroczeniu syna.

— Obchodezi si¢ on z chtopcem zbyt surowo! — biadata i nakazywata wszystkim milczenie.

Wyrosli wszyscy troje i byli pigkni i dorodni, kazde w swoim rodzaju. Synnéwe byla $migta,
wysoka 1 gibka. Zachowata swe jasne wtosy, §liczng buzig i niebieskie oczy. USmiechala si¢ w
rozmowie do kazdego, a ludzie méwili, Ze uSmiech jej to prawdziwe btogostawieristwo boze. Ingrid
byla nizsza 1 bardziej przysadzista, buzi¢ miata mita o migkkich rysach i jasne, faliste wtosy. Torbjorn
byt Sredniego wzrostu, silny i pigkny. Wtosy mial ciemne i ciemnoszafirowe oczy, ostre rysy twarzy
i silne cztonki. Ile razy wpadal w ztos¢, twierdzit, Ze umie tyle co nauczyciel i nie boi si¢ Zzadnego
cztowieka w catej dolinie... z wyjatkiem ojca dodawat w mysli, ale nie méwit tego gtosno.

Torbjorn chceial przystapi¢ wezesnie do pierwszej komunii, ale to spetzto na niczym.

— Dopdki jeszcze jeste$ uczniakiem i smarkaczem — rzekt ojciec — predzej sobie mogg z toba
da¢ rade!

Stato si¢ tedy, ze Torbjorn udat si¢ do pastora razem z Synnoéwe i Ingrid. Synnowe takze dtugo
czekala na konfirmacjeg, rozpoczgta bowiem szesnasty rok zycia.
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— Nigdy nie mozna by¢ do$¢ dobrze przygotowana do nalezytego ztozenia wyznania swej wiary!
— powiedziata matka, a Guttorm Solbakken dat na to swe zatwierdzenie.

Totez sprawa przeciagala si¢ tak dlugo, az zjawili si¢ w Solbakken konkurenci. Jeden syn
pewnego dostojnika, drugi — bogaty sasiad.

— To za wczesnie! — twierdzita matka. — Wszakze nie jest jeszcze konfirmowana!

— No, to chodZmy do pastora! — o§wiadczyl Guttorm.

Ale sama Synndwe nie wiedziala nic o konkurach. Kobiety z plebanii bardzo ja lubity i1
zapraszaty czgsto na pogadanke. Torbjorn i Ingrid nie byli tam dopuszczani i gdy pewnego razu ktérys
z wyrostkow zauwazyt:

— Czemu si¢ nie bierzesz do rzeczy! Inny ci ja porwie sprzed nosa! — niefortunny doradca miat
za chwile podbite oko. Weszlo w zwyczaj, ze przes§ladowano Torbjorna wzmiankami o Synndwe, a
to doprowadzato go zawsze do szalonej pasji.

Skutkiem tych przycinkéw doszto raz do wielkiej, z goéry ulozonej bijatyki w lasku
przylegajacym do plebanii. Liczba tych, z ktérymi Torbjorn mial walczy¢, wzrastala ciagle, tak ze
w koricu miat catg falange przeciw sobie. Dziewczeta, ktére by mogty interweniowaé, wyruszyty do
domu, dla Torbjorna sprawa przedstawiata si¢ wcale niewesoto. Nie chcial si¢ poddaé, przeciwnicy
nastawali coraz to ostrzej, bronit si¢ przeto i wéwczas padl niejeden cios §wiadczacy potem dtugo o
tym co zaszto. Rozniosta si¢ tez wies¢, co dato powdd do utarczki, i w catej dolinie zawrzato.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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